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  الدورة الحادية والسبعون
  من جدول الأعمال ٣١البند 
  نشوب النـزاعات المسلحةمنع 
    

تنفيذ القـرار القاضـي بإنشـاء آليـة دوليـة محايـدة ومسـتقلة للمسـاعدة في             
التحقيق بشأن الأشخاص المسؤولين عن الجرائم الأشـد خطـورة بموجـب    
ــذ آذار/     ــورية منـ ــة السـ ــة العربيـ ــة في الجمهوريـ ــدولي المرتكبـ ــانون الـ  القـ

  وملاحقتهم قضائياً ٢٠١١  مارس
  

  الأمين العامتقرير     
  

  موجز  

، الذي طلبـت بموجبـه الجمعيـة    ٧١/٢٤٨يقدم هذا التقرير عملا بقرار الجمعية العامة   
  يوماً من تاريخ اتخاذ القرار، تقريراً عن تنفيذه. ٤٥إلى الأمين العام أن يقدم، في غضون 

ــدة ومســتقلة للمســاعدة في           ويوضــح هــذا التقريــر اختصاصــات الآليــة الدوليــة المحاي
التحقيــق بشــأن الأشــخاص المســؤولين عــن الجــرائم الأشــد خطــورة بموجــب القــانون الــدولي     

وملاحقتــهم قضــائياً، بمــا في  ٢٠١١المرتكبــة في الجمهوريــة العربيــة الســورية منــذ آذار/مــارس 
ارها القانوني، وحماية الضحايا والشهود، وتشكيلتها وتمويلـها.  ذلك ولايتها، ومنهجيتها، وإط

كما يحدد الخطوات المزمع اتخاذها لضمان الإسراع بإنشاء الآليـة وشـروعها في مزاولـة عملـها     
    على أكمل وجه.
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  معلومات أساسية  - أولا   
الـذي   ٧١/٢٤٨، اتخذت الجمعية العامة القـرار  ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٢١في   - ١

قضت بموجبه، في الفقرة الرابعة من منطوقه، بإنشاء الآلية الدولية المحايـدة ومسـتقلة للمسـاعدة    
في التحقيق بشأن الأشـخاص المسـؤولين عـن الجـرائم الأشـد خطـورة بموجـب القـانون الـدولي          

   .٢٠١١السورية منذ آذار/مارس  المرتكبة في الجمهورية العربية
وطُلــب إلى الأمــين العــام بموجــب ذلــك القــرار بــأن يضــع، بــدعم مــن بمفوضــية الأمــم    - ٢

يوم عمل  ٢٠المتحدة لحقوق الإنسان، اختصاصات الآلية الدولية المحايدة والمستقلة في غضون 
الجمعيـة العامـة أيضـاً أن     . وطلبـت ٢٠١٧كانون الثاني/يناير  ٢٠بحلول  من تاريخ اتخاذه، أي

وشـروعها في   يتخذ دون إبطاء ما يلزم من خطوات وتدابير وترتيبـات للإسـراع بإنشـاء الآليـة    
ها علــى أكمــل وجــه، وذلــك بالتنســيق مــع لجنــة التحقيــق الدوليــة المســتقلة المعنيــة  لــمعمزاولــة 

مل اسـتقدام أو نـدب   بالجمهورية العربية السورية وبالاستفادة من القـدرات الموجـودة، بمـا يش ـ   
موظفين محايدين ذوي خبرة لديهم المهارات والدراية الفنية المناسبة وفقاً لاختصاصـات الآليـة.   

يومـاً مـن اتخـاذه،     ٤٥وطُلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريراً عن تنفيذ ذلك القرار في غضون 
  .٢٠١٧شباط/فبراير  ٤أي بحلول 

    
  مقدمة  - ثانياً   

يد المساعدة في التحقيـق بشـأن الأشـخاص المسـؤولين عـن الجـرائم الأشـد         ستقدم الآلية  - ٣
  خطورة بموجب القانون الدولي وملاحقتهم قضائياً بكامل الاستقلالية والحياد والموضوعية.

وعلى الرغم من إنشاء الآلية، فإن العبء الأساسي للتحقيق الفوري والشامل والمستقل   - ٤
انتــهاكات أو تجــاوزات لحقــوق الإنســان وانتــهاكات للقــانون       والمحايــد في أي ادعــاء بوقــوع   

ــها قضــائياً، وضــمان حصــول        ــة المســؤولين عن ــة وفي وملاحق ــدولي والجــرائم الدولي الإنســاني ال
الضحايا على سبل انتصاف كافية وفعالة عن هذه الانتهاكات، وكـذلك الجـبر الكامـل لمـا لحـق      

ــا، يق ــ    ــدم تكــرار وقوعه ــن ضــرر والضــمانات بع ــاتق    ــم م ــى ع ــدولي عل ــانون ال ع بموجــب الق
  الجمهورية العربية السورية والدول الأخرى صاحبة الاختصاص في ذلك.

وما فتئت الجهات الفاعلة من اتمع المدني السـوري والـدولي توثِّـق انتـهاكات القـانون        - ٥
ان إلى الدولي الإنساني وانتهاكات وتجاوزات قانون حقوق الإنسـان. فقـد خلُـص تحقيقـان دولي ـ    

أن انتهاكات للقانون الدولي حدثت بالفعل في الجمهورية العربية السورية. وأنشأ مجلس حقـوق  
ــورية في      ــة السـ ــة العربيـ ــة بالجمهوريـ ــتقلة المعنيـ ــة المسـ ــق الدوليـ ــة التحقيـ ــان لجنـ  آب/ ٢٢الإنسـ
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وكلفها بمهمة التحقيق في جميع الانتـهاكات المزعومـة للقـانون الـدولي لحقـوق       ٢٠١١ أغسطس
في هـذا البلـد. وقـد أصـدرت اللجنـة منـذ إنشـائها         ٢٠١١الإنسان التي حدثت منذ آذار/مارس 

تقريــراً علنيــاً وورقــة موضــوعية وتقريــر مســتجدات توثِّــق كلــها أنمــاط انتــهاكات  ٢٠أكثــر مــن 
وتجاوزات قانون حقوق الإنسان وانتهاكات القـانون الـدولي الإنسـاني، وكـذلك نطـاق الجـرائم       

ا الحكومة والجماعات المسلحة المناهضة للحكومة والتنظيمات الإرهابيـة، ولا سـيما   التي ارتكبته
  تنظيم الدولة الإسلامية في العراق والشام.

، أنشأ مجلس الأمن آلية التحقيق المشـتركة بـين منظمـة حظـر     ٢٠١٥وفي آب/أغسطس   - ٦
، الهادف إلى تحديد )٢٠١٥( ٢٢٣٥الأسلحة الكيميائية والأمم المتحدة، واتخذ بالإجماع القرار 

هوية من يقفون وراء الهجمات بالأسلحة الكيميائية في الجمهورية العربية السـورية. وتـبين لآليـة    
تـدل علـى ثـلاث حـالات لاسـتخدام      “ أدلـة كافيـة  ”التحقيق المشـتركة وجـود مـا وصـفته بأـا      

هجومــان بغــاز الكلــور شــنتهما القــوات الجويــة الســورية علــى المــدنيين،   -ميائيــة الأســلحة الكي
 -على أيدي تنظيم الدولة الإسلامية في العراق والشام “ خردل الكبريت”واستخدام آخر لغاز 

. وقــد ترقــى هــذه الهجمــات، تبعــاً ٢٠١٥و  ٢٠١٤في الجمهوريــة العربيــة الســورية بــين عــامي 
  م حرب وجرائم ضد الإنسانية.للظروف، إلى مستوى جرائ

وعلـــى الـــرغم مـــن النـــداءات المتكـــررة لـــس الأمـــن الداعيـــة إلى إحالـــة الوضـــع في     - ٧
الجمهورية العربية السورية إلى المحكمة الجنائية الدولية، فقـد فشـلت المبـادرات المتخـذة في هـذا      

ب السـائد، الأمـر   الصدد حتى الآن. ويجب ضمان المساءلة، في ضـوء منـاخ الإفـلات مـن العقـا     
الذي يشجع على ارتكاب المزيد من انتهاكات وتجاوزات قانون حقـوق الإنسـان وانتـهاكات    

  الإنساني. القانون الدولي
والمساءلة الجنائية، التي تساهم فيها الآلية، عنصر من عناصر ـج واسـع لتحقيـق العدالـة       - ٨

قصــي الحقــائق والتعويضــات وإصــلاح الانتقاليــة للجمهوريــة العربيــة الســورية يشــمل عمليــات ت
المؤسسات والقوانين. والغرض من هذه العمليات جميعها مكافحة الإفـلات مـن العقـاب، وجـبر     

  الضرر الواقع على الضحايا والاعتراف بكرامتهم، وضمان عدم تكرار ما موقع لهم.
    

  إنشاء الآلية  - ثالثاً   
  كامل باختصاصات الآلية. يرد في مرفق هذا التقرير بيانٌ  - ٩
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  الولاية    

ــدولي          - ١٠ ــانون ال ــورة بموجــب الق ــق بشــأن الجــرائم الأشــد خط ــة في التحقي تســاعد الآلي
وملاحقتهم المسؤولين عنها قضائياً، ولا سيما جريمة الإبادة الجماعيـة والجـرائم ضـد الإنسـانية     

  لصلة بالموضوع.وجرائم الجرب، كما تم تعريفها في مصادر القانون الدولي ذات ا
، تتألف ولاية الآلية مـن مهمـتين رئيسـيتين همـا:     ٧١/٢٤٨من القرار  ٤ووفقاً للفقرة   - ١١

اســتقاء وتجميــع وحفــظ وتحليــل الأدلــة علــى انتــهاكات القــانون الــدولي الإنســاني وانتــهاكات   
لفات لتيسـير وتسـريع السـير في إجـراءات جنائيـة نزيهـة       الم وتجاوزات حقوق الإنسان؛ وإعداد

ومستقلة، وفقاً لمعايير القانون الدولي، في المحاكم الوطنية أو الإقليمية أو الدولية التي لها، أو قـد  
  ينعقد لها مستقبلا، الاختصاص ذه الجرائم وفقاً للقانون الدولي.

  
  المنهجية    

  والوثائق والأدلة وإعداد الملفاتجمع وتحليل المعلومات     

الآلية مكلفة بجمع الأدلة أو المعلومات ذات الصلة المتعلقة بانتـهاكات القـانون الـدولي      - ١٢
الإنساني وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان. وستقوم بجمع الأدلة والمعلومـات بتلقيهـا مـن    

عنية بالجمهورية العربية السورية، وآليـة  مصادر أخرى، بما فيها لجنة التحقيق الدولية المستقلة الم
التحقيق المشتركة، والدول والمنظمات الدولية أو الإقليميـة، وكيانـات منظومـة الأمـم المتحـدة      
والمنظمات غير الحكومية، والمؤسسات، والأفراد، إما بناء على طلب منها أو بمبادرة مـن تلـك   

ــة، عنــد الاقتضــاء، بجمــع أي  الآالمصــادر. وســتقوم  أدلــة أو معلومــات إضــافية، بمــا في ذلــك   لي
  الجنائية.بالأدلة  المتعلقة المقابلات وشهادة الشهود والوثائق والمواد

وستســعى الآليــة لإثبــات الصــلة القائمــة بــين الأدلــة الدالــة علــى الجريمــة والأشــخاص      - ١٣
لتركيـز  مـع ا  ،المسؤولين، سواء بشكل مباشـر أو غـير مباشـر، عـن مثـل هـذه الجـرائم المزعومـة        

بوجه خاص على الأدلة المثبِتة لوجود الصلة. وهي تركِّز اهتمامها على الأدلة المتعلقـة بالقصـد   
ــادة        ــدأ مســؤولية القي ــة، بمــا في ذلــك في إطــار مب ــة مــن المســؤولية الجنائي ــائي وبأنمــاط معين الجن

  المسؤولية العليا الذي أُنشئ بموجب القانون الجنائي الدولي. أو
الأدلـة وتحليلـها، سـتنظِّم الآليـة بشـكل منـهجي جميـع المعلومـات          عي ـمص تجوفي ما يخ ـ  - ١٤

والوثائق والأدلة التي في حوزـا، مثـل المقـابلات وشـهادات الشـهود والوثـائق والمـواد المتعلقـة         
بالأدلة الجنائية، وذلك لضمان إمكانية استخدامها إلى أقصـى حـد في التحقيقـات والمحاكمـات     

  ل.الجنائية في المستقب
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وسيستتبع هذا الأمر إجراء تحليل منهجي للأدلة، باستخدام أحدث البرمجيات المتقدمة   - ١٥
المستعان ا في التحقيقات والمحاكمات الجنائية والتي تمكِّن مـن الاسـتغلال المـنظَّم للمعلومـات،     

الجنـائي  وذلك لتحديد الوقت الذي تبدو فيـه الحقـائق أو المسـائل أو العناصـر المتعلقـة بالقصـد       
  أنماط المسؤولية مؤكدة أو لمعرفة ما إذا كانت هناك حاجة إلى مزيد من الأدلة. أو

وسيشمل التحليل الذي تجريه الآلية تقييماً أولياً للمعلومـات والوثـائق والأدلـة الـتي في       - ١٦
ــتي تعتــري     ــد الثغــرات ال ــها الثبوتيــة، وتحدي ــة  تلــك حوزــا، اســتناداً إلى موثوقيتــها وقيمت الأدل

  والوثائق و/أو الحاجة إلى معلومات إضافية.
نـتظم بتسـجيل وحفـظ جميـع المعلومـات والوثـائق والأدلـة،        علـى نحـو م  وستقوم الآلية   - ١٧
فيها المقابلات وشهادة الشهود والوثائق والمواد المتعلقة بالأدلة الجنائية، وفقاً لمعايير القـانون   بما

ظيم إمكانية مقبوليتها في الإجـراءات القانونيـة في المسـتقبل.    الجنائي الدولي، وذلك من أجل تع
  وستسهر الآلية على عدم انقطاع تسلسل العهدة الخاصة بالأدلة التي في حوزا.

وستكون الآلية مجهزة بالقدرات اللازمة للحفـاظ علـى جميـع أشـكال الأدلـة، وسـتبرم         - ١٨
إمكانيـة الاتصـال بالكيانـات المأمونـة والآمنـة       في ما عدا ذلك اتفاقاً مع الدول الأعضاء لمنحهـا 

وذات السمعة الطيبة التي يمكن أن تساعدها في هذا الصدد، مع منحها كل الضمانات الواجبة 
من حيث الأمن والسراية التامة واحترام امتيازات الأمم المتحدة وحصانا.  

ــائق والأدلــة المتصــلة بالانتــهاكات وال    - ١٩ ــة  واســتناداً إلى الوث تجــاوزات والــتي قامــت الآلي
بجمعها وتوحيدها وحفظها وتحليلها، ستعد الآلية ملفّـات تركّـز فيهـا علـى السـلوك الإجرامـي       
للأشخاص المسؤولين عن ارتكاب هـذه الجـرائم. وسـيكون مـن بـين هـؤلاء الأشـخاص الـذين         

بينـهم بسـبب   يقع عليهم القدر الأكـبر مـن المسـؤولية في ارتكـاب الجـرائم، مـن دون أي تمييـز        
انتمائهم أو صفتهم الرسمية. وستتضـمن الملفـات المعلومـات والوثـائق والأدلّـة ذات الصـلة الـتي        
تحوزها الآلية، والتي تثبت الإدانة والبراءة على السواء، وتتعلق بالجرائم المنسـوبة إلـيهم وبـنمط    

ية القيـادة  بمـا في ذلـك مسـؤول    أو بأنماط المسؤولية الجنائية المعترف ا بموجب القـانون الـدولي،  
 المسؤولية العليا. أو

ــة أو       - ٢٠ ــات القضــائية الوطني ــات مــع المحــاكم أو الهيئ ــة المعلوم ــة وستتشــارك الآلي الإقليمي
الدولية الـتي لهـا اختصـاص ـذه الجـرائم أو قـد ينعقـد لهـا هـذا الاختصـاص مسـتقبلاً، وفقـاً              أو

ريع السـير في إجـراءات جنائيـة عادلـة ومسـتقلة،      للقانون الدولي، وذلك مـن أجـل تيسـير وتس ـ   
وفقاً لمعايير القانون الدولي. ويجوز للآلية أن تتشارك المعلومات التي بحوزا إما بناء على طلب 
المحاكم أو الهيئات القضائية الوطنية أو الإقليمية أو الدولية، وإما بمبادرة منها هي. ومن المتوقـع  
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المعلومات في الظروف التي قد تجرى فيها المحاكمة غيابياً علـى أسـاس   ألا تتشارك الآلية عموماً 
  الولاية القضائية العالمية.

ــات الاختصــاص القضــائي         - ٢١ ــع جه ــا إلا م ــتي بحوز ــات ال ــة المعلوم ــن تتشــارك الآلي ول
تحترم القانون الدولي لحقوق الإنسان ومعـايير حقـوق الإنسـان الدوليـة، بمـا في ذلـك الحـق         التي
وبــة الإعــدام لارتكــاب الجــرائم  اكمــة عادلــة، وحيثمــا لا يكــون مــن الجــائز أن تطبــق عق مح في

  النظر. قيد
وستعتمد الآلية إجراءات وأساليب عمل تعزز تنظيم تشارك المعلومات، وذلك لتيسير   - ٢٢

ــر علــى النحــو الواجــب في           ــع النظ ــة ومســتقلة، م ــة عادل وتســريع المضــي في إجــراءات جنائي
  المتعلقة بأمن المعلومات. المتطلبات

  
  المعايير والمتطلبات الإجرائية    

ستعتمد الآلية إجراءات وفقـاً لمعـايير القـانون الجنـائي الـدولي، مـن أجـل جمـع الوثـائق            - ٢٣
والأدلــة وتوحيــدها وحفظهــا وتحليلــها، وســتعد الملفــات لتيســير وتعجيــل الســير في إجــراءات    

تقديم أفضل دعم ممكن لإجـراءات العدالـة الجنائيـة المتخـذة      جنائية عادلة ومستقلة، وذلك بغية
أمام طائفة واسعة من المحاكم أو الهيئات القضائية الوطنية أو الإقليمية أو الدوليـة المختلفـة الـتي    
ــذه         ــانوني. وســترتكز ه ــات الق ــايير الإثب ــة ومع ــن الإجــراءات الجنائي ــة م ــة متنوع ــق مجموع تطب

دولي والمعـايير الدوليـة، لا سـيما الحـق في محاكمـة عادلـة والأحكـام        الإجراءات على القانون ال ـ
الأخــرى المتصــلة بمراعــاة الأصــول القانونيــة بموجــب القــانون الــدولي لحقــوق الإنســان، وعلــى  

  الاجتهاد القضائي والمعايير الإجرائية وأفضل الممارسات لدى المحاكم الجنائية الدولية.
وكل المصادر الأخرى للمعلومات مـوافقتهم، عـن علـم،    وستلتمس الآلية من الشهود   - ٢٤

على أن تقوم بتشارك المعلومات والوثائق والأدلة التي في حوزا مع محـاكم أو هيئـات قضـائية    
 وطنية أو إقليميـة أو دوليـة، وفقـاً للمعـايير المحـددة أدنـاه. وستسـجل الآليـة الموافقـة علـى ذلـك           

  عدمها على النحو الواجب. أو
ــرام الســرية والخصوصــية        - ٢٥ ــرام وضــمان احت ــة الإجــراءات المناســبة لاحت وســتتخذ الآلي

ــهم الصــحية،        ــك ســنهم وجنســهم وحالت ــا في ذل ومصــالح الضــحايا وظــروفهم الشخصــية، بم
وستأخذ في الاعتبار طبيعةَ الجريمة، وبخاصة عندما تنطوي على عنف جنسي أو عنف جنساني 

  أو عنف ضد الأطفال.
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لآليــة إجــراءات وأســاليب عمــل تتعلــق بإنشــاء وحــدة لحمايــة الشــهود         وســتعتمد ا  - ٢٦
والضـحايا، بـدعم مــن الـدول الأعضــاء، وذلـك للتأكــد مـن أنّ جميــع الشـهود والضــحايا وأي       

  أشخاص آخرين يتعاونون مع الآلية يمكنهم القيام بذلك في أمن وأمان.
، ليـتمكّن الضـحايا الضـعفاء   وستوفّر الآليـة مسـارات واضـحة للإحالـة إلى الخـدمات،        - ٢٧
سيما الأطفال الضحايا وضحايا العنف الجنسي المتصل بالتراعات الذين يلجأون إلى الآليـة،   لا

  من الحصول على الدعم الطبي والنفساني الاجتماعي المناسب.
وستصنف جميع المواد التي تعدها الآلية أو تحصـل عليهـا، عـلاوة علـى حصـيلة عملـها         - ٢٨

ا، بوصفها سريةً للغايـة، تمشـياً مـع سياسـة الأمـم المتحـدة بشـأن حساسـية المعلومـات          وتحليلا
  ).ST/SGB/2007/6وتصنيفها والتعامل معها (

ــة        - ٢٩ ــق بمســائل تسلســل العهــدة، وحماي ــة إجــراءات وأســاليب عمــل تتعل وســتعتمد الآلي
دارة المعلومات، وإدارة القضايا وحفـظ المسـتندات المتصـلة ـا، والمسـائل الأمنيـة،       البيانات، وإ

  وفقاً لمعايير القانون الجنائي الدولي.
  

  العلاقة مع لجنة التحقيق الدولية المستقلة المعنية بالجمهورية العربية السورية    

بالجمهوريـة العربيـة السـورية.     الآلية مكملة لعمل لجنة التحقيق الدولية المستقلة المعنيـة   - ٣٠
وبناء على ذلك، وبينما تركز اللجنة على جمع المعلومات بشـكل مباشـر، وعلـى الإبـلاغ علنـاً      
عـــن آخـــر الأنمـــاط الواســـعة النطـــاق للانتـــهاكات والتجـــاوزات والحـــوادث الرمزيـــة وتقـــديم  

ام الأول إلى التوصــيات، إلى الــدول الأعضــاء علــى وجــه الخصــوص، فــإن الآليــة تســتند في المق ــ
المعلومـات الـتي جمعتــها جهـات أخــرى، لا سـيما اللجنـة، عــن طريـق اســتقاء الأدلـة وتجميعهــا        
وحفظها وتحليلها، وإعداد الملفات لتيسير وتعجيل السـير في إجـراءات جنائيـة عادلـة ومسـتقلة      

  في المحاكم أو الهيئات القضائية الوطنية أو الإقليمية أو الدولية.
لية ولجنة التحقيق مرتبطتان ارتباطاً وثيقـاً، ولكـن مختلفتـان. وتشـمل أوجـه      وولايتا الآ  - ٣١

التشابه بين هذين الكيـانين نطاقَهمـا الإقليمـي والـزمني ونـواحٍ مـن عمـل كـلّ منـهما. فاللجنـة           
تنظــر عمومــاً في مــا يرتكــب مــن انتــهاكات وتجــاوزات لحقــوق الإنســان وانتــهاكات للقــانون  

ك التي تشكّل جرائم ضد الإنسانية وجـرائم حـرب. أمـا الآليـة فستسـاعد      بما فيها تل -الدولي 
في التحقيق بشأن الأشخاص المسؤولين عـن الجـرائم الأشـد خطـورة بموجـب القـانون الـدولي.        
ومن الاختلافات المتوقَّعة الأخرى بين الكيانين الفوارق بين منهجيتهما ومعاييرهمـا. وسـتعتمد   

  تنظّم عملية تقديم المعلومات من لجنة التحقيق إلى الآلية. الآلية إجراءات وأساليب عمل
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وتوجد صلةٌ جلية بين الآلية والتحقيقات الجنائيـة والملاحقـات القضـائية والإجـراءات       - ٣٢
فالآلية مطلوب منها، على وجه التحديد، إعداد الملفـات   .والمحاكمات لا تشملها ولاية اللجنة

شخاص المسؤولين عن الجرائم ومقاضام، وإثبـات الصـلة بـين    للمساعدة في التحقيق بشأن الأ
الأدلة الدالة على الجريمة والأشخاص المسؤولين، سواء بشكل مباشر أو غـير مباشـر، عـن مثـل     
هذه الجرائم المزعومة مع التركيز بوجه خاص على الأدلة المثبِتة لوجـود الصـلة والأدلـة المتعلقـة     

من المسؤولية الجنائية. ومن الناحية الجوهرية، للآلية وظيفة تشبه بالقصد الجنائي وبأنماط معينة 
  وظيفة الادعاء العام وتتجاوز نطاق ولاية اللجنة.

  
  مقر الآلية    

سيكون موقـع الآليـة في مدينـة جنيـف، وهـي أنسـب موقـع جغـرافي نظـراً إلى أحكـام             - ٣٣
الـذي يـنص علـى أن تتعـاون الآليـة تعاونـاً وثيقـاً مـع لجنـة التحقيـق في جميـع             ٧١/٢٤٨القرار 

جوانب عملها، وطُلب إلى الأمين العام اتخاذ الخطوات والتـدابير والترتيبـات اللازمـة للإسـراع     
  بإنشاء الآلية وشروعها في مزاولة مهامها بشكل كامل، بالتنسيق مع لجنة التحقيق.

  
  التعاون

ــاً    ٧١/٢٤٨جــب القــرار  بمو  - ٣٤ ــدول أن تتعــاونَ تعاون ــع ال ــة العامــة بجمي ، أهابــت الجمعي
كــاملاً مــع الآليــة، وتزودهــا علــى وجــه الخصــوص بكــل مــا قــد يكــون بحوزــا مــن معلومــات  

لـدول أن تنظـر في تقـديم    ووثائق، وتزودها أيضـاً بـأي أشـكال أخـرى مـن المسـاعدة. ويمكـن ل       
  خدمات فنية، مثل حماية الشهود أو تقديم خبرات محددة.

وأهابت الجمعية العامة أيضاً بجميع أطراف التراع واتمع المدني إلى التعـاون بالكامـل     - ٣٥
ــى وجــه           ــال، وعل ــى نحــو فع ــه عل ــهما بولايت ــق كــي يضــطلع كــلّ من ــة التحقي ــة ولجن ــع الآلي م

مـا قـد يكـون بحـوزة هـذه الأطـراف واتمـع المـدني مـن معلومـات            الخصوص، تزويدهما بكـل 
  ووثائق، وأي أشكال أخرى من المساعدة المتصلة بولايتيهما.

وطلبــت الجمعيــة العامــة إلى منظومــة الأمــم المتحــدة ككــل التعــاونَ الكامــل مــع الآليــة   - ٣٦
لومــات والوثــائق. والاســتجابة بســرعة لأي طلــب، بمــا في ذلــك إتاحــة الوصــول إلى جميــع المع  

وستلقى الآلية تعاوناً ودعماً كاملَين من جميع كيانات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة في الحصـول     
  على المعلومات والوثائق ذات الصلة.
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مـن القــرار   ٦وسـيكون بوسـع الآليــة في إطـار تنفيـذ ولايتــها، ولا سـيما وفقـاً للفقــرة         - ٣٧
، إبرام اتفاقات تعاون مـع أي دولـة أو كيـان. وسيتواصـل تحسـين طرائقهـا للتعـاون        ٧١/٢٤٨

  في إطار تحديد إجراءاا وأساليب عملها.
  

  الامتيازات والحصانات    

ستتمتع اللجنـة، باعتبارهـا هيئـةً فرعيـة أنشـأا الجمعيـة العامـة، شـأا شـأن موظفيهـا             - ٣٨
وسجلاا ومحفوظاا وممتلكاا وأصولها، بالامتيـازات والحصـانات والإعفـاءات والتسـهيلات     

  .انااوحصالأمم المتحدة المنصوص عليها في اتفاقية امتيازات 
  

  حماية الضحايا والشهود    

ســـتعتمد الآليـــة إجـــراءات وأســـاليب عمـــل تتعلـــق بإنشـــاء وحـــدة لحمايـــة الشـــهود     - ٣٩
مـــن أنّ جميـــع الشـــهود والضـــحايا والضــحايا، بـــدعم مـــن الـــدول الأعضـــاء، ــدف التأكـــد   

  أشخاص آخرين يتعاونون مع الآلية يمكنهم القيام بذلك في أمن وأمان. وأي
  

  الهيكل والتشكيلة    

ض كبير أو مدع عام مـن ذوي الخـبرة الواسـعة في التحقيقـات     سيتولّى رئاسةَ الآلية قا  - ٤٠
الجنائية والملاحقـات القضـائية، برتبـة أمـين عـام مسـاعد، ونائـب مـن ذوي الخـبرة الواسـعة في           
ــائي الــدولي والقــانون الــدولي لحقــوق      ــة والمعرفــة المتعمقــة بالقــانون الجن ــة الدولي ــة الجنائي العدال

. وينبغــي أن يكونــا قــد برهنــا بالفعــل علــى ١-ســاني، برتبــة مــدالإنســان والقــانون الــدولي الإن
ــوق الإنســان        ــة والمســاءلة وحق ــزمين بمناصــرة العدال ــا ملت ــهما، وأن يكون اســتقلاليتهما ونزاهت
وضمان المسـاواة بـين الجنسـين. فينبغـي ألا يكتسـي سـجلُّهما السـابق أو مـا صـدر عنـهما مـن            

سياسية أو خلافهـا أي طبيعـة مـن شـأا أن تـؤثر       تصريحات عامة أو ما انتميا إليه من كيانات
علــى اســتقلاليتهما وحيادهمــا، أو أن تولّــد أي تصــور بأمــا متحيــزان. وســيقوم الأمــين العــام   
بتعيينهما بعد التشاور مع مفوض الأمم المتحدة السامي لحقـوق الإنسـان والمستشـار القـانوني.     

    خـبيرات في مجـالات الجـرائم الجنسـية والجنسـانية      وسيولى الاعتبار الواجـب لتعـيين نسـاء يكـن 
وتحقيـق العدالــة للأطفــال. ومــن المتوقــع أن تكــون مــدة التعــيين الأولي للشخصــين اللــذين وقــع  

  عليهما الاختيار سنتين وقابلة للتجديد.
وستساعد رئـيس الآليـة ونائبـه في عملـهما أمانـةٌ تتـألف مـن مـوظفين فنـيين وإداريـين             - ٤١

تمرسين ولديهم الخبرة في مجالات من بينها: العدالة الجنائية الدولية، وقانون حقوق محايدين وم
الإنسان، والقانون الإنساني الدولي، والتحقيقـات والملاحقـات القضـائية، ومسـائل الاسـتدلال      
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الجنائي العسكرية، بمـا في ذلـك علـى وجـه الخصـوص التحاليـل الجنائيـة الرقميـة وعلـم الأوبئـة           
والاستدلال التصويري الجنائي، وحماية الشهود والضحايا، والعنف والجريمـة الجنسـيان   الجنائي 

والجنسانيان، وحقوق الطفل، والجرائم المرتكبة ضد الأطفال. وستعتمد الأمانة على القـدرات  
ــارات        ــدين ومتمرســين يملكــون المه ــوظفين محاي ــك اســتقدام أو تخصــيص م ــا في ذل ــة، بم القائم

  بة وفقاً للاختصاصات.والخبرات المناس
وعند تعيين أعضاء الأمانة، سيولى الاعتبار الواجب لتمثيـل مختلـف المـذاهب القانونيـة       - ٤٢

  والتوازن بين الجنسين ولتعيين موظفين من ذوي المهارات اللغوية اللازمة والخبرة الإقليمية.
لية تامــة، ولــن وســيمارس الــرئيس ونائبــه والأمانــة ولايتــهم ويــؤدي وظيفتــه باســتقلا     - ٤٣

يلتمسوا أو يقبلوا أي تعليمات من أي مصـدر حكـومي أو خـارجي في مـا يتعلـق بـأداء المهـام        
  الموكلة إليهم. ولرئيس الآلية أن يفوض السلطة في ما يتعلق بالمسائل التنفيذية.

  
  التشغيل    

بيـان   ستنشأ الآلية على مراحل حـتى تـزاول عملـها علـى الوجـه الأكمـل. ويـرد أدنـاه          - ٤٤
بالخطوات الرئيسية المتوخاة لضـمان تسـريع إنشـائها وشـروعها في مزاولـة عملـها علـى أكمـل         
وجه. وبحلول اية شباط/فبراير، سيقدم الأمين العام تقريراً آخر عن التقدم الذي سـيكون قـد   

  أُحرِز في تنفيذ القرار، بما في ذلك ما يخص تعيين رئيس الآلية ونائبه.
مين العام على الفور فريقاً صغيراً أولياً لأمانة الآلية يتألف من مـوظفين  وسيخصص الأ  - ٤٥

محايدين ومتمرسين من موظفي الأمم المتحدة ممن لديهم المهـارات والخـبرات المناسـبة، لضـمان     
  التعجيل بمباشرة الآلية أعمالها. وستكون الوظائف المنوطة ذا الفريق كما يلي:

  لنصف السنة الأول من بدء عمل الآلية؛ وضع مقترح ميزانية  (أ)  
وضع الجدول الأولي لمـلاك المـوظفين وتوصـيفات الوظـائف والإشـراف علـى         (ب)  

  المسائل ذات الصلة بالتوظيف؛
  ضمان إجراء تقييم للمخاطر الأمنية واتخاذ التدابير المناسبة لإدارة المخاطر؛  (ج)  
  إعداد تقرير بشأن تدبير شؤون الآلية؛  (د)  
الشــــروع في صــــياغة الإجــــراءات الداخليــــة وأســــاليب العمــــل المحــــددة في     (هـ)  

  اختصاصات الآلية؛
  تحديد حيز مناسب للمكاتب؛  (و)  
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التعــاون مــع لجنــة التحقيــق وســائر الكيانــات أو الهيئــات المعنيــة التابعــة للأمــم    (ز)  
  المتحدة وغيرها من الكيانات أو الهيئات، وكذلك مع الدول الأعضاء.

ووفقاً لتقدير أولي، تبلغ الاحتياجات التمويلية اللازمة لتلبية احتياجات البدء الفـوري    - ٤٦
ملايــين دولار. وســيقدم الأمــين العــام في تقريــره  ٦ملايــين دولار و  ٤بتشــغيل الآليــة مــا بــين 

المقبل ميزانية مفصلة لنصف السـنة الأول مـن اشـتغال الآليـة وسـيحدد الهيكـل المتـوخى للآليـة         
  لجدول الأولي لملاك الموظفين.وا

ومن المتوقع أن تباشر الآلية عملها الجوهري عند تعيين رئيسها ونائب رئيسـها. ومـن     - ٤٧
  بجملة أمور منها بما يلي: ٢٠١٧المتوقع أيضاً أا ستقوم خلال النصف الأول من عام 

  ؛٢٠١٧وضع مقترح ميزانية للنصف الثاني من عام   (أ)  
  اا الداخلية وأساليب عملها؛اعتماد إجراء  (ب)  
ــة المعتمــدة واعتمــاد البروتوكــولات      (ج)   ــدابير إدارة المخــاطر الأمني ــيم ت إعــادة تقي

  الأمنية وتنفيذها؛
ــرام الترتيبــات التشــغيلية الــتي ســيتفق عليهــا مــع الــدول الأعضــاء       (د)   صــياغة وإب

  لكفالة تعاوا مع الآلية؛
ــة للتواصــل واســتح     (هـ)   ــذ خط ــيم   وضــع وتنفي ــي وتنظ ــل لتلق داث إجــراءات عم

  الملفات أو البيانات، بما فيها المحفوظات والمحفوظات الرقمية؛
  استقدام أعضاء أمانتها؛  (و)  
  إنشاء المكتب الرئيسي؛  (ز)  
مواصلة التعاون مـع لجنـة التحقيـق ومـع سـائر الكيانـات أو الهيئـات الأخـرى           (ح)  

  الكيانات أو الهيئات، وكذلك مع الدول الأعضاء.المعنية التابعة للأمم المتحدة وغيرها من 
، وإضـافة إلى مواصـلة العمـل الجـوهري، يتوقـع      ٢٠١٧وخلال النصف الثاني من عام   - ٤٨

، ٢٠١٨من الآلية أن تكمل تشغيل أمانتها وتوظيف أعضـائها، وتضـع مقتـرح ميزانيتـها لعـام      
  وتعد تقريرها السنوي لتقدمه إلى الجمعية العامة.

ومــن غــير المؤكــد حــتى الآنُ حجــم المعلومــات والأدلــة الــتي يــتعين علــى الآليــة جمعهــا    - ٤٩
وتوحيدها وحفظها وتحليلها. وبناء على نـوع وكميـة المعلومـات والوثـائق والأدلـة الـتي سـيتم        
تلقيها، ستتحدد الاحتياجات مـن مـلاك المـوظفين لتباشـر الآليـة عملـها علـى الوجـه الأكمـل.          
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ون احتياجات ميزانية الآلية أعلى بكثير من الرقم المقدم بشأن الاحتياجـات  ومن المتوقع أن تك
  الآنية اللازمة لتبدأ عملها.

  
  تقديم التقارير    

ــه،        - ٥٠ ــذ ولايت ــة العامــة عــن تنفي ــراً مــرتين في الســنة إلى الجمعي ــة تقري ــيس الآلي ســيقدم رئ
ى الطــابع الســري لعملــها وســيعرض احتياجاــا مــن التمويــل، عنــد الاقتضــاء، مــع الحفــاظ عل ــ

  الجوهري.
  

  التمويل    

سـتمول الآليـة أولَ الأمـر مـن التبرعـات حصـراً. وقـد سـاهمت حـتى الآن دولتـان مــن             - ٥١
الدول الأعضاء مالياً لـدعم إنشـاء الآليـة، همـا ليختنشـتاين وهولنـدا. وتشـجع الـدول الأعضـاء          

وتشجع الجمعيـة العامـة علـى إعـادة النظـر في      على التعهد بتوفير تمويل متعدد السنوات للآلية، 
  مسألة تمويل الآلية في أقرب وقت ممكن.
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  المرفق
اختصاصات الآلية الدولية المحايدة ومستقلة للمساعدة في التحقيق بشأن     

الأشخاص المسؤولين عن الجرائم الأشد خطورة بموجب القـانون الـدولي   
  ٢٠١١منذ آذار/مارس  المرتكبة في الجمهورية العربية السورية

  
 ٧١/٢٤٨، اتخـذت الجمعيـة العامـة القـرار     ٢٠١٦على كانون الأول/ديسمبر  ٢١في   - ١

الــذي قضــت بموجبــه، في الفقــرة الرابعــة مــن منطوقــه، بإنشــاء الآليــة الدوليــة المحايــدة ومســتقلة 
لأشخاص المسؤولين عن الجرائم الأشد خطورة بموجـب القـانون   للمساعدة في التحقيق بشأن ا

  .٢٠١١الدولي المرتكبة في الجمهورية العربية السورية منذ آذار/مارس 
وطُلــب إلى الأمــين العــام بموجــب ذلــك القــرار بــأن يضــع، بــدعم مــن بمفوضــية الأمــم    - ٢

اريخ اتخــاذه، يــوم عمــل مــن ت ــ ٢٠المتحــدة لحقــوق الإنســان، اختصاصــات الآليــة في غضــون   
. وطُلب إلى الأمين العـام أيضـاً أن يتخـذ دون إبطـاء     ٢٠١٧كانون الثاني/يناير  ٢٠بحلول  أي

ما يلزم من خطوات وتدابير وترتيبات للإسراع بإنشاء الآلية وشروعها في مزاولة مهامها على 
ريــة العربيــة أكمــل وجــه، وذلــك بالتنســيق مــع لجنــة التحقيــق الدوليــة المســتقلة المعنيــة بالجمهو 

 شــباط/ ٤الســورية. وطُلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــراً عــن تنفيــذ ذلــك القــرار بحلــول  
  .٢٠١٧ فبراير

    
  الولاية  - أولا   

ــدة ومســتقلة    ٧١/٢٤٨بموجــب القــرار   - ٣ ــة المحاي ــة الدولي ــة العامــة الآلي ، أنشــأت الجمعي
للمساعدة في التحقيق بشأن الأشخاص المسؤولين عن الجرائم الأشد خطورة بموجـب القـانون   

برعايـة الأمـم المتحـدة     ،٢٠١١الدولي المرتكبة في الجمهورية العربية السورية منـذ آذار/مـارس   
 كي تتعاون على نحو وثيق مع لجنة التحقيق الدولية المستقلة المعنية بالجمهورية العربية السـورية 
لاستقاء وتجميـع وحفـظ وتحليـل الأدلـة علـى انتـهاكات القـانون الـدولي الإنسـاني وانتـهاكات           
وتجاوزات حقوق الإنسـان وإعـداد ملفـات لتيسـير وتسـريع السـير في إجـراءات جنائيـة نزيهـة          

قـد  ومستقلة، وفقاً لمعايير القانون الدولي، في المحاكم الوطنية أو الإقليمية أو الدولية التي لها، أو 
  ينعقد لها مستقبلا، الاختصاص ذه الجرائم وفقاً للقانون الدولي.

وتساعد هذه الآلية في التحقيق بشأن الجرائم الأشد خطـورة بموجـب القـانون الـدولي       - ٤
وملاحقتهم المسؤولين عنها قضائياً، ولا سيما جريمة الإبادة الجماعيـة والجـرائم ضـد الإنسـانية     

  ريفها في مصادر القانون الدولي ذات الصلة بالموضوع.وجرائم الجرب، كما تم تع
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استقاء وتجميـع وحفـظ وتحليـل الأدلـة علـى انتـهاكات القـانون الـدولي الإنسـاني             - ألف  
  وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان

  استقاء الأدلة والمعلومات   -  ١  

بانتــهاكات القــانون   الآليــة مكلفــة بجمــع الأدلــة أو المعلومــات ذات الصــلة المتعلقــة         - ٥
  الإنساني الدولي وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان. وفي هذ الصدد:

ســتقوم بجمــع الأدلــة والمعلومــات بتلقيهــا مــن مصــادر أخــرى، بمــا فيهــا لجنــة     (أ)  
التحقيق الدولية المستقلة المعنية بالجمهورية العربية السورية، وآلية التحقيـق المشـتركة، والـدول    

دولية أو الإقليمية، وكيانـات منظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات غـير الحكوميـة،        والمنظمات ال
والمؤسسات، والأفراد، إما بناء على طلب منها أو بمبادرة من تلـك المصـادر. وبموجـب القـرار     

ك اتمع المدني أن تتعـاون تعاونـاً   ، أُهيب بجميع الدول وجميع أطراف التراع وكذل٧١/٢٤٨
كاملا مـع الآليـة، وتزودهـا علـى وجـه الخصـوص بكـل مـا قـد يكـون بحـوزم مـن معلومـات              

  .ووثائق وأي أشكال أخرى من المساعدة المتصلة بولاية كل منهما
تقوم الآلية، عند الاقتضاء، بجمـع أي أدلـة أو معلومـات إضـافية، بمـا في ذلـك         (ب)  

  ادة الشهود والوثائق والمواد الجنائية.المقابلات وشه
وستســعى الآليــة لإثبــات الصــلة القائمــة بــين الأدلــة الدالــة علــى الجريمــة والأشــخاص      - ٦

المسؤولين، سواء بشكل مباشـر أو غـير مباشـر، عـن مثـل هـذه الجـرائم المزعومـة، مـع التركيـز           
ها على الأدلة المتعلقـة بالقصـد   بوجه خاص على الأدلة المثبِتة لوجود الصلة. وهي تركِّز اهتمام
ــة، بمــا في ذلــك      ــة مــن المســؤولية الجنائي ــائي وبأنمــاط معين ــادة   الجن ــدأ مســؤولية القي في إطــار مب

  المسؤولية العليا الذي أُنشئ بموجب القانون الجنائي الدولي. أو
  

  تجميع الأدلة وتحليلها  -  ٢  

والأدلـة الـتي في حوزـا، مثـل      تنظِّم الآليـة بشـكل منـهجي جميـع المعلومـات والوثـائق        - ٧
المقابلات وشهادات الشهود والوثائق والمواد المتعلقـة بالأدلـة الجنائيـة، وذلـك لضـمان إمكانيـة       

  استخدامها إلى أقصى حد في التحقيقات والمحاكمات الجنائية في المستقبل.
والأدلـة الـتي في   ويشمل التحليل الذي تجريـه الآليـة تقييمـاً أوليـاً للمعلومـات والوثـائق         - ٨

ــة       ــتي تعتــري تلــك الأدل ــد الثغــرات ال ــها الثبوتيــة، وتحدي حوزــا، اســتناداً إلى موثوقيتــها وقيمت
  والوثائق و/أو الحاجة إلى معلومات إضافية.
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  حفظ الأدلة والوثائق والمعلومات  -  ٣  

ا فيها تقوم الآلية على نحو منتظم بتسجيل وحفظ جميع الأدلة والوثائق والمعلومات، بم  - ٩
المقابلات وشهادة الشهود والوثائق والمواد المتعلقة بالأدلة الجنائية، وفقاً لمعايير القانون الجنـائي  

  الدولي، وذلك من أجل تعظيم إمكانية مقبوليتها في الإجراءات القانونية في المستقبل.
  وزا.وتسهر الآلية على عدم انقطاع تسلسل العهدة الخاصة بالأدلة التي في ح  - ١٠
وتكون الآلية مجهزة بالقدرات اللازمة للحفاظ على جميـع أشـكال الأدلـة، وسـتبرم في       - ١١

ما عـدا ذلـك اتفاقـاً مـع الـدول الأعضـاء لمنحهـا إمكانيـة الاتصـال بالكيانـات المأمونـة والآمنـة             
ة وذات السمعة الطيبة التي يمكن أن تساعدها في هذا الصدد، مع منحها كل الضمانات الواجب

  من حيث الأمن والسرية التامة واحترام امتيازات وحصانات الأمم المتحدة.
  

إعداد الملفات لتيسير وتسريع السير في إجراءات جنائيـة نزيهـة ومسـتقلة، وفقـاً        -باء   
لقضــائية الوطنيــة أو الإقليميــة   لمعــايير القــانون الــدولي، في المحــاكم أو الهيئــات ا    

نعقــد لهــا مســتقبلا، الاختصــاص ــذه الجــرائم وفقــاً الدوليــة الــتي لهــا، أو قــد ي أو
  للقانون الدولي

  
  إعداد الملفات  -  ١  

استناداً إلى الوثائق والأدلة المتصلة بالانتهاكات والتجاوزات والتي قامت الآلية بجمعها   - ١٢
وتوحيدها وحفظها وتحليلها، تعد الآلية ملفّات تركّز فيها على السلوك الإجرامـي للأشـخاص   
المسؤولين عن ارتكاب هذه الجرائم. ويكون من بين هؤلاء الأشخاص الذين يقع عليهم القدر 
الأكبر من المسؤولية في ارتكاب الجرائم، من دون أي تمييز بينـهم بسـبب انتمـائهم أو صـفتهم     
 الرسمية. وتتضـمن الملفـات المعلومـات والوثـائق والأدلّـة ذات الصـلة الـتي تحوزهـا الآليـة، والـتي          
تثبت الإدانة والبراءة على السواء، وتتعلق بالجرائم المنسـوبة إلـيهم وبـنمط أو بأنمـاط المسـؤولية      

  الجنائية المعترف ا بموجب القانون الدولي، بما في ذلك مسؤولية القيادة أو المسؤولية العليا.
  

وتسـريع السـير في    تشارك الآلية المعلومات مع المحاكم والهيئات القضائية من أجل تيسير  -  ٢  
  إجراءات جنائية عادلة ومستقلة

ــة  تتشـــارك الآليـــة المعلومـــات مـــع المحـــاكم أو الهيئـــات ا   - ١٣ لقضـــائية الوطنيـــة أو الإقليميـ
الدولية الـتي لهـا اختصـاص ـذه الجـرائم أو قـد ينعقـد لهـا هـذا الاختصـاص مسـتقبلاً، وفقـاً              أو

لسـير في إجـراءات جنائيـة عادلـة ومسـتقلة،      للقانون الدولي، وذلك مـن أجـل تيسـير وتسـريع ا    
  وفقاً لمعايير القانون الدولي.
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ولن تتشارك الآلية المعلومـات الـتي بحوزـا إلا مـع جهـات الاختصـاص القضـائي الـتي           - ١٤
تحترم القانون الدولي لحقـوق الإنسـان ومعـايير حقـوق الإنسـان الدوليـة، بمـا في ذلـك الحـق في          

ــا لا    ــة، وحيثم ــة عادل ــق عق   محاكم طبــن الجــائز أن ت ــدام لارتكــاب الجــرائم    يكــون م ــة الإع وب
  النظر. قيد
ويجوز للآلية أن تتشارك المعلومات التي بحوزا إما بناء على طلب المحـاكم أو الهيئـات     - ١٥

  القضائية الوطنية أو الإقليمية أو الدولية، وإما بمبادرة منها هي.
تعزز تنظيم تشـارك المعلومـات، وذلـك لتيسـير      وتعتمد الآلية إجراءات وأساليب عمل  - ١٦

ــر علــى النحــو الواجــب في           ــع النظ ــة ومســتقلة، م ــة عادل وتســريع المضــي في إجــراءات جنائي
  المتطلبات المتعلقة بأمن المعلومات.

    
  المعايير والمتطلبات الإجرائية  - ثانيا   

الــدولي، مــن أجــل جمــع الوثــائق تعتمــد الآليــة إجــراءات وفقــاً لمعــايير القــانون الجنــائي   - ١٧
والأدلة وتوحيدها وحفظها وتحليلها، وتعد الملفات لتيسير وتعجيل السـير في إجـراءات جنائيـة    
عادلة ومستقلة، وذلك بغية تقديم أفضـل دعـم ممكـن لإجـراءات العدالـة الجنائيـة المتخـذة أمـام         

لإقليمية أو الدولية المختلفة التي تطبـق  طائفة واسعة من المحاكم أو الهيئات القضائية الوطنية أو ا
مجموعة متنوعة من الإجراءات الجنائية ومعايير الإثبات القانوني. وترتكز هذه الإجراءات على 
القانون الدولي والمعايير الدوليـة، لا سـيما الحـق في محاكمـة عادلـة والأحكـام الأخـرى المتصـلة         

ولي لحقـوق الإنسـان، وعلـى الاجتـهاد القضـائي      بمراعاة الأصول القانونية بموجـب القـانون الـد   
  والمعايير الإجرائية وأفضل الممارسات لدى المحاكم الجنائية الدولية.

وتلتمس الآلية من الشهود وكـل المصـادر الأخـرى للمعلومـات مـوافقتهم، عـن علـم،          - ١٨
هيئـات قضـائية    على أن تقوم بتشارك المعلومات والوثائق والأدلة التي في حوزا مع محـاكم أو 

جل الآليـة الموافقـة علـى ذلـك     وطنية أو إقليميـة أو دوليـة، وفقـاً للمعـايير المحـددة أدنـاه. وستس ـ      
  عدمها على النحو الواجب. أو

وتتخذ الآلية الإجراءات المناسبة لاحترام وضمان احترام السرية والخصوصية ومصـالح    - ١٩
نســهم وحالتــهم الصــحية، وتأخــذ في  الضــحايا وظــروفهم الشخصــية، بمــا في ذلــك ســنهم وج 

الاعتبار طبيعةَ الجريمة، وبخاصة عندما تنطـوي علـى عنـف جنسـي أو عنـف جنسـاني أو عنـف        
  ضد الأطفال.
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وتعتمد الآلية إجراءات وأساليب عمل تتعلق بإنشاء وحدة لحماية الشهود والضحايا،   - ٢٠
الضــحايا وأي أشــخاص بــدعم مــن الــدول الأعضــاء، وذلــك للتأكــد مــن أنّ جميــع الشــهود و   

  آخرين يتعاونون مع الآلية يمكنهم القيام بذلك في أمن وأمان.
ــة إلى الخــدم    - ٢١ ات، ليــتمكّن الضــحايا الضــعفاء،  وتــوفّر الآليــة مســارات واضــحة للإحال
سيما الأطفال الضحايا وضحايا العنف الجنسي المتصل بالتراعات الذين يلجأون إلى الآليـة،   لا

  دعم الطبي والنفساني الاجتماعي المناسب.من الحصول على ال
وتصنف جميع المـواد الـتي تعـدها الآليـة أو تحصـل عليهـا، عـلاوة علـى حصـيلة عملـها             - ٢٢

وتحليلاا، بوصفها سرية للغايـة، تمشـياً مـع سياسـة الأمـم المتحـدة بشـأن حساسـية المعلومـات          
  .)ST/SGB/2007/6(وتصنيفها والتعامل معها 

ــة          - ٢٣ ــدة، وحماي ــائل العه ــق بتسلســل مس ــل تتعل ــراءات وأســاليب عم ــة إج ــد الآلي وتعتم
البيانات، وإدارة المعلومات، وإدارة القضايا وحفـظ المسـتندات المتصـلة ـا، والمسـائل الأمنيـة،       

  الدولي. وفقاً لمعايير القانون الجنائي
    

  التعاون  - ثالثا   
، أهابت الجمعية العامة بجميع الدول أن تتعاونَ تعاوناً كامل ٧١/٢٤٨بموجب القرار   - ٢٤

مع الآلية، وتزودها على وجـه الخصـوص بكـل مـا قـد يكـون بحوزـا مـن معلومـات ووثـائق،           
أي أشـكال أخـرى مـن المسـاعدة. ويمكـن للـدول أن تنظـر في تقـديم خـدمات          وتزودها أيضاً ب

  فنية، مثل حماية الشهود أو تقديم خبرات محددة.
وأهابت الجمعية العامة أيضاً بجميع أطراف التراع واتمع المدني إلى التعـاون بالكامـل     - ٢٥

تزودهـا بكـل مـا قـد     مع الآلية كي تضطلع بولايتها على نحو فعـال، وعلـى وجـه الخصـوص، و    
  يكون بحوزا من معلومات ووثائق، وأي أشكال أخرى من المساعدة المتصلة بولايتها.

وطلبــت الجمعيــة العامــة إلى منظومــة الأمــم المتحــدة ككــل التعــاونَ الكامــل مــع الآليــة   - ٢٦
  والاستجابة بسرعة لأي طلب، بما في ذلك إتاحة الوصول إلى جميع المعلومات والوثائق.

مــن القــرار  ٦ويكــون بوســع الآليــة في إطــار تنفيــذ ولايتــها، ولا ســيما وفقــاً للفقــرة      - ٢٧
  ، إبرام اتفاقات تعاون مع أي دولة أو كيان.٧١/٢٤٨
ــدة في الآليـــة        - ٢٨ ــل تحســـين طرائـــق التعـــاون المعتمـ في إطـــار تحديـــد إجراءاـــا   ويتواصـ
  عملها. ساليبوأ
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  الامتيازات والحصانات  - رابعاً   
ــة العامــة، شــأا شــأن موظفيهــا        - ٢٩ ــة أنشــأا الجمعي ــةً فرعي ــة، باعتبارهــا هيئ ــع الآلي تتمت

وسجلاا ومحفوظاا وممتلكاا وأصولها، بالامتيـازات والحصـانات والإعفـاءات والتسـهيلات     
  .انااوحصالأمم المتحدة امتيازات  المنصوص عليها في اتفاقية

    
 ـــ    - خامسا    ــة المسـ ــق الدوليــ ــة التحقيــ ــع لجنــ ــة مــ ــة  العلاقــ ــة بالجمهوريــ تقلة المعنيــ

  السورية  العربية
الآلية مكملة لعمل لجنة التحقيق الدولية المستقلة المعنيـة بالجمهوريـة العربيـة السـورية.       - ٣٠

بشـكل مباشـر، وعلـى الإبـلاغ علنـاً      وبناء على ذلك، وبينما تركز اللجنة على جمع المعلومات 
عـــن آخـــر الأنمـــاط الواســـعة النطـــاق للانتـــهاكات والتجـــاوزات والحـــوادث الرمزيـــة وتقـــديم  
التوصــيات، إلى الــدول الأعضــاء علــى وجــه الخصــوص، فــإن الآليــة تســتند في المقــام الأول إلى  

لـة وتجميعهــا  المعلومـات الـتي جمعتــها جهـات أخــرى، لا سـيما اللجنـة، عــن طريـق اســتقاء الأد      
وحفظها وتحليلها، وتعد الملفات لتيسير وتعجيل السير في إجراءات جنائيـة عادلـة ومسـتقلة في    
المحــاكم أو الهيئــات القضــائية الوطنيــة أو الإقليميــة أو الدوليــة. كمــا أن ولايــة كــل مــن الآليــة    

ج الـتي توصـلت   واللجنة متكاملتان من حيث أن اللجنة يجـب عليهـا أن تبلّـغ علانيـة عـن النتـائ      
إليها بشأن الانتهاكات، مع التركيز على الحـوادث الأخـيرة وأنمـاط الانتـهاكات والاعتـداءات      
 الواسعة النطاق والتوصيات، خاصة المقدمة إلى الدول الأعضاء، بينما تركز الآلية على اسـتقاء 

فراد المشتبه فيهم لكـي  الوثائق والأدلة وتجميعها وحفظها وتحليلها، وإعداد الملفات المتعلقة بالأ
  تتخذ المحاكم أو الهيئات القضائية الوطنية أو الإقليمية أو الدولية إجراءات بشأم في المستقبل.

    
  الهيكل والتشكيلة  - سادسا   

يتولّى رئاسةَ الآلية قـاض كـبير أو مـدع عـام مـن ذوي الخـبرة الواسـعة في التحقيقـات           - ٣١
ــة   الجنائيــة والملاحقــات القضــائية، ون  ــة الدولي ائــب مــن ذوي الخــبرة الواســعة في العدالــة الجنائي

والمعرفة المتعمقة بالقانون الجنائي الدولي والقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني       
الدولي. وينبغي أن يكونا قد برهنا بالفعل علـى اسـتقلاليتهما ونزاهتـهما، وأن يكونـا ملتـزمين      

وحقـوق الإنسـان وضـمان المسـاواة بـين الجنسـين. ويعينـهما الأمـين         بمناصرة العدالـة والمسـاءلة   
العام بعد التشاور مع مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان والمستشار القانوني، لفتـرة  

  أولية مدا سنتان تكون قابلة للتجديد.
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ين محايــدين ويوظِّفــان لمســاعدما في عملــهما أمانــةً تتــألف مــن مــوظفين فنــيين وإداريــ  - ٣٢
ومتمرســين، ولــديهم الخــبرة في مجــالات مــن بينــها: القــانون الجنــائي الــدولي، والقــانون الــدولي  
لحقــوق الإنســان، والقــانون الإنســاني الــدولي، والتحقيقــات والملاحقــات القضــائية، ومســائل    

وعلـم   الاستدلال الجنائي العسكرية، بما في ذلك على وجه الخصوص التحاليل الجنائيـة الرقميـة  
الأوبئة الجنائي والاستدلال التصـويري الجنـائي، وحمايـة الشـهود والضـحايا، والعنـف والجريمـة        

  الجنسيان والجنسانيان، وحقوق الطفل، والجرائم المرتكبة ضد الأطفال.
القانونيـة   وعند تعيين أعضاء الأمانـة، يـولى الاعتبـار الواجـب لتمثيـل مختلـف المـذاهب         - ٣٣

 سين، ولتعيين موظفين من ذوي المهارات اللغوية اللازمة والخبرة الإقليمية.والتوازن بين الجن

ويمارس الرئيس ونائبـه وموظفـو الأمانـة ولايتـهم ويـؤدون وظـائفهم باسـتقلالية تامـة،           - ٣٤
ولن يلتمسـوا أو يقبلـوا أي تعليمـات مـن أي مصـدر حكـومي أو خـارجي في مـا يتعلـق بـأداء           

  المهام الموكلة إليهم.
    

  تقديم التقارير  - سابعا   
يقدم رئيس الآلية تقريراً مرتين في السنة إلى الجمعية العامة عن تنفيذ ولايتـه، ويعـرض     - ٣٥

  احتياجاا من التمويل، عند الاقتضاء، مع الحفاظ على الطابع السري لعملها الجوهري.
    

  التمويل  - ثامنا   
، قـررت  ٧١/٢٤٨مـن القـرار    ٨الفقـرة  ستمول الآلية أولَ الأمـر مـن التبرعـات. وفي      - ٣٦

  الجمعية العامة إعادة النظر في مسألة تمويل الآلية في أقرب وقت ممكن.
  
 


